ANADOLU VE RUMELI AGIZLARI UZERINDE BIR
BIBLIYOGRAFYA DENEMESI

Kavaman Erimzr

Bilim alanmda sikintis1 ¢ekilen bir konu biblivografya eksikligidir. Tiizko-
loji okullarinin bulundugu ondan fazla ilkede Anadolu ve Rumeli aZizlan
ile ilgili yaymlarin olmasi, bunlarin voplanmasi gerekligini ortaya koymus-
tur. Ozellikle son yillarda bu ¢algmalar artmistir. Rumeli agizlan tizerinde
Macar tirkologlarindan J. Németh, J. Eckmann, G. Hazai, S. Kakuk, Bul-
gar tiirkologlarindan Emil Boev, Mefkure Mollova, Riza Mollov, Hayriye
Memova ve Romen tirkologu Vladimir Drimba ilgilenerek bu a3iz iizerinde-

ki eksikleri biiyiik 6l¢iide gidermiglerdir.

Bunun yanmnda Anadolu, Karamanlica, Kibris ve Irak agizlavt iizerin-
deki ¢alsmalar ¢ok yetersizdiv. Abhmet Cafervglu ile baslayan bilimsel yon-
temlerle Anadolu agizlarinmn incelenmesi konusunda Zeynep Korkmaz, Se-
lahattin Oleay ve Hamza Ziilfikar’s gormekteyiz. Kibris agz tizerinde Hasan
Eren, Irak agz tizerinde ise Sadettin Bulug ve Irakli avukatlardan Ata Ter-
zibasgi incelemeler Yapmlglardlr. Karamanh Tiivkcesi tizerinde calisan tiirko-

I‘O‘g J. Eckmann olmustur.

Iste biitiin bu bibliyografyanm, diziniyle birlikte toplanmasi gerekmek-
te idi. Bu konuda 1942 yilinda Sadettin Bulu¢ (Anadolu Agizlert Bibliyog-
rafyast : Turkiyat Mecmuast C. VII-VIII/1,1942,327-333. s.} tarafindan
yapilmig bir ¢ahsma vardw. Yalmiz bu calismanm iizerinden 28 yil gegmis
olmasi ve Rumeli agizlarmin olmayisi, yenilenmesi zorunlugunﬁ ddgurmug-
tur. Iste bu nedenle kitapliklarda bulabildifimiz eserlerden ve Sayin Hasan
FEren’den yararlanarak bu bibliyografyay: hazirladik. Hi¢ bir zaman eksik-
siz ve hatasiz bir cahgma yaptugimmz séyleyemeyiz. Bunun da nedeni yurt

disindaki yaymlarin kitaphklammizda eksiksiz olarak bulunamamasidir.

Bu bibliyografyamin hazirlanmasinda yardimmi goérdugim Hocam Sa-
ymm Hasan FEren’e tesekkiirii bir bor¢ bilirim.
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